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Pouzitie
Ret'azova pila Black & Decker je uréena na prerezavanie

vetvi a stromov a na rezanie gufatiny. Tento vyrobok je
ur€eny len na spotrebitelské pouzitie.

Bezpecénostné predpisy

Pozor! Preditajte si vSetky pokyny. Nedodrzanie niZSie
uvedenych pokynov mdze mat za nasledok uraz
elektrickym pradom, vznik poZiaru alebo vazne poranenie.
Oznacenie ,elektrické naradie” vo vSetkych nizSie
uvedenych upozorneniach odkazuje na Va$e naradie
napéajané zo siete (s privodnym kablom) alebo naradie
napajané batériami (bez privodného kabla).
USCHOVAJTE TIETO POKYNY.

1.
a.

Pracovny priestor

Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre
osvetleny. Preplneny a neosvetleny pracovny
priestor m6ze spbsobit Uraz.

Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnych
priestoroch, ako su napriklad priestory
obsahujuce horfavé kvapaliny, plyny alebo
vybusnu koncentraciu prachu.

Elektrické naradie je zdrojom iskrenia, ktoré moze
zapalit prach alebo vypary.

Pri praci s elektrickym naradim drzte deti
a nepovolané osoby mimo jeho dosahu.
Rozptylovanie méze spbsobit’ stratu kontroly nad
naradim.

Elektricka bezpecnost’

Zastrcka privodného kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom zastréku neupravujte. Nepouzivajte
s uzemnenym elektrickym naradim ziadne
upravené zastréky. Originalne zastréky a zasuvky
znizuju riziko spdsobenia urazu elektrickym
pradom.

Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napr. potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela hrozi zvySené nebezpecenstvo
urazu elektrickym prudom.

Elektrické naradie nevystavujte dazd'u ani
vlhkému prostrediu. Ak do naradia vnikne voda,
zvysi sa riziko Urazu elektrickym pradom.

S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte privodny kabel na prenasanie
naradia, jeho postvanie alebo za neho net'ahajte
pri odpajani naradia od elektrickej siete. Privodny
kabel drzte mimo dosahu tepelnych zdrojov,
oleja, ostrych hran alebo pohyblivych casti.
PoSkodeny alebo zapleteny privodny kabel zvySuje
riziko vzniku urazu elektrickym pradom.

Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivajte predizovaci kabel uréeny na vonkajsie
pouzitie. PouZitie privodného kabla vhodného pre
vonkajSie prostredie zniZuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Bezpecénost’ obsluhy
Bud'te pozorni, stale sledujte, o robite a pri
praci s elektrickym naradim vzdy premyslajte.

) SLOVENCINA

Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilkova nepozornost pri praci s elektrickym
naradim mbze mat za nasledok vazne zranenie.
Pouzivajte prostriedky na ochranu bezpeénosti.
Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Bezpec€nostna
vybava ako je respirator, nekizava bezpeénostna
obuv, pevna prilba alebo ochranné sluchadla pouzita
v zodpovedajucich podmienkach znizuje riziko
Urazu.

Zabrante ndhodnému zapnutiu. Pred tym,
ako naradie pripojite do elektrickej zasuvky,
zabezpecte, aby bol hlavny vypinaé¢ vo vypnutej
polohe. Prenasanie naradia s prstom na hlavhom
vypinacdi alebo pripojenie privodného kabla
k elektrickému rozvodu, ak je hlavny vypina¢ naradia
v polohe zapnuté, mbze spbsobit Uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie
su v jeho blizkosti kl'i¢e alebo nastavovacie
pripravky. Kluce alebo nastroje na nastavovanie
ponechané na rotujucich €astiach naradia mézu
sposobit’ Uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To umozni
lepSiu ovladatelnost naradia v neofakavanych
situaciach.

Vhodne se obliekajte, nenoste volny odev alebo
Sperky.

Udrzujte vlasy, odev a rukavice mimo dosahu
pohyblivych ¢asti. Volny odev, Sperky alebo dihé
vlasy m6zu byt pohyblivymi dielmi zachytené.
Pokial je zariadenie vybavené adaptérom na
pripojenie zariadeni na zachytavanie prachu,
zaistite jeho spravne pripojenie ariadne
fungovanie. PouZitie tychto zariadeni méze znizit
nebezpecenstvo tykajuce sa prachu.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba
Elektrické naradie nepret'azujte. Pouzivajte
spravny typ naradia pre vasu pracu.Naradie bude
pracovat lepSie a bezpeénejSie, ak sa bude pouzivat
vo vykonnostnom rozsahu, pre ktory bolo uréené.
Ak nejde hlavny vypina¢ naradia zapnut
a vypnut, s naradim nepracujte. Elektrické
naradie, ktoré nemédze byt ovladané hlavnym
vypinacom je nebezpeéné a musi byt opravené.
Pred vymenou akychkol'vek €asti, prislusenstva
alebo inych pripojenych sucasti, pred
prevadzanim udrzby alebo pokial naradie
nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete. Tieto
preventivne bezpec€nostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia naradia.

Ak naradie nepouzivate, ulozte ho mimo dosahu
deti a zabrante osobam neoboznamenym s jeho
obsluhovanim alebo s tymto navodom, aby
s naradim pracovali. Elekirické naradie je v rukach
nepreskolenych os6b velmi nebezpecné.

Udrzba elektrického naradia. Skontrolujte, i sa
v naradi nevyskytuju vychylené alebo rozpojené
pohyblivé ¢asti, zlomené diely alebo akékolvek



iné zavady, ktoré mézu mat’ vplyv na jeho
spravny chod. Pokial je naradie poskodené,
nechajte ho opravit’. Vela neh6d byva spésobenych
nedostato¢nou udrzbou naradia.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne
udrziavané rezné nastroje s ostrymi reznymi ostriami
su menej nachylné na zanasanie necistotami a lepSie
sa s nimi manipuluje.

g. Elektrické naradie, prislusenstvo a nastroje
pouzivajte podla tychto pokynov a sposobom
uréenym vzhladom k pouzitému typu naradia,
berte do Gvahy prevadzkové podmienky a pracu,
ktora je nutné vykonat. PouzZitie naradia inym
spOsobom a na iné nez odporucené ucely mbze
viest k vzniku nebezpecnych situacii.

5. Opravy

a. Zverte opravu vasho naradia iba osobe
s prislusnou kvalifikaciou, ktora bude pouzivat’
vyhradne originalne nahradné diely. Tak zaistite
bezpeény chod naradia.

Dal$ie bezpeénostné pokyny pre ret'azové pily

*« Ak je retazova pila v chode, udrzujte vsSetky
Casti tela mimo dosahu ret'azovej pily. Skér
nez pilu zapnete, uistite sa, ¢i sa retaz pily
nicoho nedotyka. Chvilkova nepozornost pri
praci s retazovou pilou moze spdsobit kontakt pily
s obleCenim alebo Castou tela.

*  Vzdy drzte ret'azovu pilu pravou rukou za zadnu
rukovat’ a Favou rukou za prednt rukovit'.
Drzanie pily opacnym sp6sobom zvysSuje riziko
zranenia a pila by sa nemala nikdy takto drzat.

* Pouzivajte ochranné okuliare a vhodnu ochranu
sluchu. Odporiéame Vam pouzivat’ d'alSie
ochranné pomécky na hlavu, ruky a nohy.
Zodpovedajuci ochranny odev znizuje riziko vzniku
poraneni, ktoré bude spdsobené odlietavajucimi
Ulomkami alebo nadhodnym kontaktom s retazou
pily.

*  Nepouzivajte ret'azovu pilu na stromoch. Pouzitie
retazovej pily, ak ste na strome, mdze viest' k vzniku
poraneni.

*  Vzdy udrzujte spravny postoj a obsluhujte pilu
iba v pripade, zZe stojite na pevnom, bezpe¢nom
a rovnom povrchu.

Klzké alebo nestabilné povrchy ako st rebriky mézu
spbsobit’ stratu rovnovahy alebo ovladatelnosti
pily.

+  Akrezete vetvu, ktora je zat'azena, davajte pozor
na jej odskocenie. Hned ako dbjde k uvolneniu
napatia vo vlaknach dreva, zatazena vetva méze
ohrozit’ obsluhujiceho alebo méze spdsobit’ stratu
kontroly nad pilou.

*  Pri rezani vetvi a stroméekov budte velmi
opatrni.

Tenky material sa m6ze zachytit do retaze pily
a moOze Vas udriet alebo méze spdsobit stratu vasej
rovnovahy.

*  Prenasajte pilu za prednu rukovit’ a dbajte na
to, aby bola pila vzdy vypnuta a aby lista pily
smerovala od Vas. Pri preprave alebo skladovani

pily dbajte na to, aby bola lista pily vzdy chranena
krytom. Spravna manipulacia s retazovou pilou
znizuje pravdepodobnost nahodného kontaktu
s pohybujucou sa retazou pily.

+  Dodrzujte pokyny pre mazanie, napnutie ret'aze
a vymenu prislusenstva. Nespravne napnuta alebo
zle namazana retaz mdze prasknut a zvysuje riziko
spétného razu pri zaseknuti.

. Rukovite udrzujte cisté, suché a neznedistené
olejom alebo mazivami.

Rukovéte znecistené mazivami alebo olejom su kizké
a spbsobuju stratu kontroly.

* Rezte iba drevo. Nepouzivajte pilu na iné
ucely, nez na ktoré je urcena. Napriklad:
nepouzivajte ret'azovu pilu narezanie plastovych,
murovacich alebo inych nedrevenych stavebnych
materialov.

Pouzitie pily inym sp6sobom a na iné nez odporucené

Ucely moze viest k vzniku nebezpelnych situacii.

Pric¢iny spatného razu a ochrana obsluhujuceho
pred jeho pésobenim:

Ku spatnému razu moze dojst v pripade, ked sa predna
Cast' listy pily dostane do kontaktu s inym predmetom
alebo v pripade, ked dreveny material zovrie v reze
retaz pily.

Kontakt prednej Casti liSty pily mbéze v niektorych
pripadoch spdsobit nahlu spatnu reakciu, odkopnutie
listy pily smerom nahor a dozadu smerom k obsluhe.

Zovretie retaze pily pozdiz hornej Gasti listy pily moze
zatlagit' listu pily rychlo spat smerom k obsluhe.

Kazda ztychto reakcii moéze spdsobit stratu
ovladatelnosti nad pilou a nasledné zranenie.
Nespoliehajte sa iba na bezpelnostné prvky vo
vybaveni vasej pily. Ako uzivatel retazovej pily by ste
mali dodrziavat niekolko zakladnych pokynov, aby Vasa

praca skoncila bez nehdd a zraneni.

Spatny raz je vysledkom nespravneho pouzitia pily alebo
nespravnych pracovnych postupov alebo prevadzkovych
podmienok. Tomuto javu moZete zabranit, ked budete
dodrzovat niz8ie uvedené pokyny.

*  Vzdy pevne uchopte pilu tak, aby palec a prsty
ruky obopinali rukovite ret'azovej pily. S oboma
rukami na rukovitiach ret'azovej pily sa postavte
tak, aby ste mohli odolavat’ sile spatného razu.
Sila spatného razu méze byt regulovana obsluhou
pily, ak su vykonané vhodné opatrenia. Retazovu
pilu nepustajte.

* Neprecenujte sa a nevykonavajte rezy vo vyske

presahujucej vysku vasich ramien.
Tymto spésobom zabranite neoéekdvanym
kontaktom prednej Casti liSty pily a umoznite lepSiu
ovladatelnost retazovej pily v neo€akavanych
situaciach.

* Pouzivajte iba nahradné listy pily aret'aze
Specifikované vyrobcom. Nespravne listy pily



a retaze mdzu spdsobit’ prasknutie retaze alebo
spéatné razy.

+  Dodrzujte pokyny vyrobcu tykajice sa brusenia
a udrzby ret'aze pily. Znizenie vysky stavu oleja
moze viest k zvySeniu rizika spatného razu.

Bezpecnostné pokyny pre ret'azovu pilu

e Zasadne odporu¢ame, aby zalinajuci uzivatelia
retazovej pily presli praktickym preSkolenim o pouZziti
pily a ochranného vybavenia, ktoré povedie skiseny
pracovnik. Prva skuska by mala prebehnut pri rezni
gufatiny na vhodnom stojane.

*  Odporu¢ame Vam, aby ste sa pri prenasani retazovej
pily uistili, &i je zaistena brzda.

«  Chrante pilu, ak sa nepouziva. Neskladuijte retazovu
pilu, bez toho, aby ste najskér sfali retaz pily a listu
pily, ktoré by pocCas skladovania mali byt ponorené
v oleji. Skladujte vSetky Casti retazovej pily na
suchom a bezpe¢nom mieste, mimo dosahu deti.

*  Pred uskladnenim Vam odporiu¢ame vypustit’ olej
z nédrzky pily.

+  Dodrzujte spravny postoj a naplanujte si bezpe€ny
unik pred padajucimi stromami alebo vetvami.

*  Pri rubani stromov pouzivajte kliny a zabrarite
ohybaniu vodiacej listy pily a retaze v reze.

+  Starajte sa o retaz pily. Dbajte na to, aby bola retaz
stale ostra a aby bola spravne osadena na vodiacej
liste. Dbajte na to, aby boli retaz a vodiaca lista Cisté
a spravne namazané. UdrZujte vSetky ovladacie
prvky Cisté, suché a neznedistené olejom alebo
mazivami.

Spétny raz mbze byt spbsobeny:

*  Nahodnym kontaktom medzi prednou Castou liSty
pily a vetvou alebo inym predmetom, ak je retaz pily
v pohybe.

+  Kontaktom s kovom, beténom alebo inym tvrdym
materialom nachadzajucom sa v blizkosti dreva,
alebo ktory sa nachadza v dreve.

*  Tupou alebo uvolnenou retazou.

*+ Rezanim vo vy$ke, ktora je vySSia nez je vySka
ramien obsluhy.

*  Nedostato€nou pozornostou pri drzani alebo vedeni
retazovej pily pri rezani.

*  Pretazovanim. Pri praci vzdy udrZujte spravny postoj
a rovnovahu a neprecerfiujte sa.

*  Nepoku$ajte sa zasunut pilu do pévodného rezu.
Tymto spésobom méze dojst k spatnému razu. Vzdy
vykonajte novy rez.

+ Zasadne odporucame, aby ste sa nepokusali
pouzivat retazovu pilu na stromoch, na rebriku alebo
na inom nestabilnom povrchu. Ak sa rozhodnete
takéto rezanie vykonat, uvedomte si, Ze su tieto
pozicie velmi nebezpecné.

*  Pokial rezete napnutu vetvu, dajte pozor, aby vas
po odrezani vetva neudrela.

Vyvarujte sa rezaniu:

*  Upraveného dreva.

+ Dozeme.

*  Pletiva, klincov atd.

+  Prili§ tenkych vetviCiek a stromov, pretoze
tenké vetvicky mozu byt retazou pily zachytené

a odmritené smerom k vam, pripadne mdze dojst
k strate vasej rovnovahy.

Nepouzivajte retazovu pilu vo vyske, ktora je vy3Sia
nez vyska va8ich ramien.

Zaistite, aby bola v pripade nehody v blizkosti pomoc
(ale v bezpetnej vzdialenosti).

Ak sa musite z akéhokolvek dévodu dotykat retaze
pily, uistite sa, i je pila odpojena od siete.

*  Hluénost tohto naradia méze prekrocit 85 dB(A).
Preto Vam odporu¢ame vykonat vhodné opatrenie
na ochranu sluchu.

Na naradi mozete najst nasledujuce vystrazné
symboly:

R Precitajte si starostlivo cely tento
Nepouzivajte pilu vo vlhkom prostredi
% a nevystavujte ju dazdu.

Vzdy pouzite ochranu sluchu a zraku.

Kontrolujte napnutie retaze kazdych
10 minut prevadzky. Upravte volu na
hodnotu 3 mm.

10mins

P .1
[ -

Pred kontrolou poSkodeného kabla vzdy
odpojte zastrCku privodného kabla od

©=o_-<!>>\ zasuvky. NepouZivajte pilu, ak je poSkodeny
jej privodny kabel.
Ll Hluénost tohto naradia moéze prekrogit

103

Elektricka bezpecnost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou.
D Preto nie je nutné pouzitie zemniaceho vodica.
VZzdy skontrolujte, &i napatie zdroja zodpoveda
napétiu na vykonovom §titku.

85 dB(A).

Doplnujuce bezpeénostné pokyny

+  Toto naradie nie je ur¢ené na to, aby ho pouZzivala
nedospela alebo nesklsena osoba bez dozoru. Deti
musia byt pod dozorom, aby sa s naradim nehrali.
Ak doéjde k poSkodeniu privodného kabla, musi
sa tento z bezpelnostnych dévodov vymenit
vyrobcom alebo v autorizovanom servisnom
stredisku Black & Decker.

Ochrana pred Urazom spésobenym elektrickym prudom.

+ Nedotykajte sa uzemnenych povrchov
(napriklad kovového zabradlia, stipov lamp,
atd.). Elektricka bezpeénost mdze byt dalej
zvy8ena pouzitim vefmi citlivého zariadenia
(30 mA / 30 mS) pre zvySkovy prud (RCD).

Pozor! Pouzitie istita RCD alebo inej istiacej jednotky

nezbavuje obsluhu retazovej pily povinnosti dodrZzovat

bezpenostné pokyny a bezpecné pracovné postupy
popisané v navode na obsluhu.



Popis

Hlavny vypinag

Poistné tlacidlo

Kryt olejovej nadrzky

Predny kryt / brzda retaze
Skrutka na nastavenie napnutia retaze
Retaz

Lista pily

Kryt listy

Otocny regulator krytu retaze
0. Krytretaze

1. Ukazovatel mnozstva oleja

a0 NoaR~ON -

MONTAZ PILY

Mazanie ret'aze (obr. A)

Tento Ukon musite vykonat vzdy, ked pouZzijete po prvy raz
novu retaz (6). Vyberte novu retaz (6) z plastového obalu
a pred pouzitim retaz najskér aspori na jednu hodinu
ponorte do oleja na retaz pre retazové pily. PouZite olej
pre retazové pily Black & Decker.

Odporuc¢ame Vam, aby ste po¢as doby zivotnosti pily
pouzivali iba olej jednej znacky, pretoze zmieSanie
olejov réznych znaciek moze viest k znizeniu kvality
oleja, o mdze znalne skratit Zivotnost retaze pily.

Nikdy nepouzivajte uz pouzity olej, husty olej alebo
velmi riedky olej pre Sicie stroje.

Tieto typy olejov mézu retazovu pilu poskodit'.

Montaz vodiacej liSty a ret'aze (obr. A - F)

A Pozor! Pri praci s retazovou pilou vzdy

pouzivajte ochranné rukavice.

*  Umiestnite retazovu pilu na stabilny povrch.

»  Uvolnite a vyberte regulator krytu retaze (9) (obr. A).

«  Nastavte predny kryt do polohy @ (obr. C).

»  Zlozte dolu kryt retaze (10).

+ Nasadte retaz (6) na vodiacu listu pily (7) a uistite
sa, Ci rezné hrany retaze na hornej Casti vodiacej
listy pily (7) smeruju dopredu (obr. B).

*  Nasadte retaz (6) na vodiacu listu pily (7) a potiahnite
rou, aby ste v zadnej Casti vodiacej listy pily (7)
vytvorili na retazi oko.

+ Nasadte retaz (6) a vodiacu listu pily (7) na retazovu

pilu.
Nasadte retaz (6) na hnacie koleso retaze (12).
Nasadte vodiacu listu pily (7) na ¢apy (13). Uistite sa,
¢i je posuvny kolik matice (14) umiestneny v otvore
na napinanie (15) (obr. E).

+ Uistite sa, Ci je brzda retaze (4) pred kone¢nou
Upravou nastavena do polohy O (obr. C).

*  Nasadte kryt retaze (10) na retazovu pilu.

*  Nasadte regulator krytu retaze (9) a pritiahnite ho
rukou.

+  Otacajte nastavovacou skrutkou na napinanie retaze
(5) (obr. E) v smere pohybu hodinovych rugiciek,
pokial nebude retaz (6) napnuta. Uistite sa, i je
retaz (6) riadne nasadena na vodiacej liste pily (7).

Dbaijte na to, aby nedoSlo k nadmernému napnutiu
retaze.
+  Dotiahnite regulator krytu retaze (9).

Kontrola a nastavenie napnutia ret'aze (obr. E a G)

*  Pred pouzitim pily a potom po kazdych 10 minutach
prevadzky musite skontrolovat napnutie retaze.

«  Zlahka potiahnite za retaz (6) ako je uvedené na
obrazku (obr. G). Napnutie je spravne, ak sa vrati
retaz (6) spat na vodiacu listu pily (7), a ak doSlo k jej
vysunutiu z listy o 3 mm. Na spodnej €asti vodiacej
lity pily (7) nesmie dojst k ziadnemu prehybu medzi
vodiacou liStou a retazou (6).

Poznamka: Dbajte na to, aby nedochadzalo
k nadmernému napnutiu retaze (6), pretoze by
dochadzalok nadmernému opotrebovaniua ku skrateniu
zivotnosti vodiacej listy pily (7) a retaze (6).
Poznamka: Akjeretaz (6)nova, kontrolujte jej napnutie
Casto (po odpojeni privodného kabla pily od siete)
pocas prvych 2 hodin jej pouzitia, pretoze sa nova
retaz (6) fahko rozpina.

Ak chcete zvysit napnutie retaze:
«  Otacajte skrutkou na nastavenie napnutia retaze
(5a) v smere pohybu hodinovych ruciciek.

Naplnenie nadrzky oleja (obr. F)

*  Vyberte krytnadrzky (3) a naplfite nadrzku odporuéenym
typom oleja na retaz. MnoZstvo oleja v nadrzke mbzete
sledovat pomocou ukazovatela (11). Znovu nasadte kryt
nadrzky (3).

+  Pravidelne vypinajte pilu a kontrolujte mnozstvo
oleja v nadrzke pomocou ukazovatela (11). Ak
klesne hladina oleja pod jednu Stvrtinu maximéalneho
mnozstva, odpojte kabel pily od siete a naplnte
nadrzku spravnym typom oleja.

Automaticka brzda ret'aze (obr. C)

+  Tato pila je vybavena brzdou retaze s automatickym
zastavenim (4), ktora zastavi retaz (6) do 150 ms pri
kazdom uvolneni zadného vypinaca alebo v pripade,
ked dbjde k spatnému razu. Brzda retaze (4) by mala
byt vyskusana pred kazdym pouzitim pily.

Nastavenie brzdy ret'aze (obr. C)

+  Uistite sa, Ci je privodny kabel pily odpojeny od
siete.

* Nastavte predny kryt / brzdu retaze (4) spéat do
polohy oznacenej O (obr. C).

Teraz je pila pripravena na pouzitie.

Princip prace brzdy ret'aze aktivovanej spatnym
razom

Ak déjde k spatnému razu, vaSa lava ruka sa dostane
do kontaktu s prednym krytom, zatlaci tento kryt dopredu
smerom k obrobku a zastavi pilu do 150 ms.

Princip prace brzdy ret'aze pri preruseni chodu pily
Predny kryt / brzda retaze (4) je aktivovany v okamziku,
kedy déjde k zatlaeniu krytu prednej rukovate smerom
dopredu, ¢&i uz ruéne, zadnou rukou obsluhy alebo



pbsobenim vlastnej hmotnosti. Vyhodou brzdy aktivovanej
preruSednim prevadzky pily je to, Ze je aktivovana
niekolkymi spatnymi razmi. Napriklad: Ak narazi retaz (6)
na kov, a toi v pripade, i ked sa ruka obsluhy nedostane
do kontaktu s prednym krytom. To znamena, ak je pila
v polohe pre rubanie stromov.

Princip skusky brzdy ret'aze aktivovanej spatnym

razom (obr. C)

+  Postavte sa na pevny povrch a uchopte pilu pevne
oboma rukami. Uistite sa, &i je retaz (6) nad zemou
a zapnite pilu (vid' ,Zapnutie retazovej pily®).

*  Otocte lavou ruku dopredu okolo prednej rukovate
tak, aby sa zadna Cast ruky dostala do kontaktu
s prednym krytom /brzdou retaze (4) a zatlalte
dopredu, smerom k obrobku (obr. C). Retaz (6) by sa
mala zastavit behom niekolkych zlomkov sekundy.

Obnovenie funkcie pily po aktivacii predného krytu /
brzdy retaze (4):
*  Postupujte podla pokynov v ¢asti ,Nastavenie brzdy
retaze“.
Poznamka: Pila sa neda zapnut, ak nie je predny kryt /
brzda retaze (4) nastaveny v pracovnej polohe .
Poznamka: NepokuSajte sa pilu znovu zapnut, pokial
nebudete pocut, ze sa motor celkom zastavil.
Poznamka: Ak neddjde k okamzitému zastaveniu retaze
(6), znamena to, ze musi byt vykonané napnutie retaze
(vid ¢ast' ,Nasadenie vodiace;j listy pily a retaze®).

Zapnutie ret'azovej pily (obr. F)

»  Uchopte retazovu pilu pevne oboma rukami. Zatlacte
poistné tlacidlo (2) dopredu a potom stlacte hlavny
vypina¢ (1), aby doSlo k zapnutiu pily.

*  Hned ako saroztoci motor, dajte dolu prst s poistného
tlacidla (2) a uchopte pevne rukovat.

Na naradie netlacte — nechajte ho pracovat vlastnym
tempom.

Praca bude vykonana lepSie a bezpecnejsie, pokial
bude naradie pracovat vlastnym tempom. Nadmerna
sila spbsobi naméahanie retaze (6).

Ak ddjde k zaseknutiu retaze (6) alebo vodiacej listy

pily (7):

*  Vypnite naradie hlavnym vypinacom.

*  Odpojte privodny kabel naradia od siete.

*  Roztvorte rez pomocou klinov, aby ste uvolnili
zablokovanu vodiacu listu pily (7). NepokusSaijte sa
uvolnit pilu pacenim. Zacnite novy rez.

Stinanie stromov (obr. H - J)

Neskuseni pracovnici by sa nemali pokusat stinat
stromy. Obsluha méze utrpiet zranenie alebo méze
sposobit hmotné Skody. K tymto udalostiam moze déjst
nespravnou volbou smeru padu stromu, prasknutim
kmena stromu alebo méze dojst’ k padu poskodenych
a uschnutych vetvi behom stinania stromu.

Bezpecna vzdialenost medzi stinanym stromom
a okolostojacimi fudmi, budovami a inymi objektami

musi byt rovna minimalne 2,5 nasobku vySky stromu.
VSetky okolostojace osoby, budovy alebo objekty
nachadzajlice sa v tejto oblasti su vystavené riziku
zasiahnutia pri pade stinaného stromu.

Skor, nez sa pokusite stinat’ strom:

+  Uistite sa, ¢i stinanie stromu nezakazuje miestny
platny zakon alebo predpis.

*  Vezmite do Uvahy vSetky okolnosti, ktoré mézu smer
padu ovplyvnit, vratane:

*  Predpokladaného smeru padu.

*  Prirodzeného sklonu stromu.

»  Akéhokolvek neobvyklého tvaru tazkej alebo hnijlce;j
vetvy.

«  Okolitych stromov a prekazok, vratane nadzemnych
a podzemnych inZinierskych sieti.

*  Rychlosti a smeru vetra.

Dopredu si naplanujte bezpec¢ny unik pred padajucimi

vetvami a stromami. Zaistite, aby byla Ustupova cesta

bez prekazok. Pamatajte, ze vlhka trava a Cerstvo

olupana kbra stromov je klzka.

Nepoku3ajte sa stinat’ stromy, ktorych priemer kmenia
je vaesi nez rezna dizka pily.

Smerovy zarez je rez, ktory urluje smer padu
stromu.

Horizontalny rezje vedeny do hibky zodpovedaijtcej 1/5
az 1/3 priemeru kmena, kolmo na smer padu stromu
(obr. H). Druhy rez je vedeny nad prvym rezom ako
priesec¢nica v uhle 45°.

Prevedte samostatny horizontalny reznadruhejstrane
kmena vo vySke zhruba 2,5 az 5 cm nad smerovym
zarezom (obr. |). Dbajte nato, aby nedoslok prerezaniu
azk smerovému zarezu, pretoze by mohlo dbjst'k strate
kontroly nad smerom padu stromu.

Zarazte klin alebo kliny do vySky uvedeného rezu,
aby doSlo k jeho roztvoreniu a k naslednému padu
stromu (obr. J).

Prerezavanie stromov

Uistite sa, Ci prerezavanie vetvi stromov nezakazuje alebo
nereguluje miestny platny zakon alebo predpis.
Prerezavanie by malo byt prevadzané skisenymi
pracovnikmi, pretoze hrozi zvySené riziko zovretia
vodiacej listy pily a spatného razu.

Pred prerezavanim vezmite do Uvahy vSetky okolnosti,
ktoré mézu smer padu ovplyvnit, vratane:

«  Dizky a hmotnosti rezanej vetvy.

+  Akéhokolvek neobvyklého tvaru tazkej alebo hnijucej
vetvy.

*  Okolitych stromov a prekazok, vratane tych nad
hlavou.

*  Rychlosti a smeru vetra.

*  Vetvi, ktoré su prepletené s inymi vetvami.



Pracovnik by mal brat' do Gvahy pristup k va&Sim stromom
a smer ich padu. Vetvy stromu sa m6zu lahko naklanat
smerom ku kmeriu. Okrem toho mézu vetvy ohrozit
okolostojace osoby, objekty a iny majetok, nachadzajuci
sa pod nimi.

Ak chcete zabranit Stiepeniu, prvy rez musi byt vedeny
smerom nahor, maximalne do hibky zodpovedajlcej
jednej tretine priemeru vetvy. Druhy rez je vedeny
smerom dole k prvému rezu.

Rezanie dreva (obr. K, L a M)

Spbsob rezania zavisi na spbdsobe podopretia gulatiny.
Ak je to mozné, vzdy pouzivajte vhodny stojan na rezanie
dreva. Vzdy zaclinajte rez s pilou a retazou (6) v chode
a tak, aby bola ozubena opierka (17) v kontakte s drevom
(obr. K). Pri ukoneni rezu prevedte oto¢ny pohyb
pomocou ozubenej opierky.

Ak je gulatina pri rezani podopreta po celej dizke:
Vykonajte rez smerujuci nadol, ale zabrarite tomu,
aby sa pila dostala do kontaktu so zemou, pretoze
by doslo k rychlemu otupeniu retaze.

Ak je gulatina pri rezani podopretd na oboch
koncoch:

Najskor rezte smerom nadol do jednej tretiny, aby ste
zabranili Stiepeniu a potom vedte druhy rez smerom
proti prvému rezu.

Ak je gulatina pri rezani podopreta na jednom konci:

Najskor rezte smerom nahor do jednej tretiny, aby ste
zabranili Stiepeniu a potom vedte druhy rez smerom
dolu proti prvému rezu.

Ak rezete na svahu (obr. L):
VZdy stojte na svahu nad kmeriom.

Ak pouzivate pri rezani stojan (obr. M):

Ak je to mozné, vzdy zasadne odporu¢ame pouzitie
stojanu.

Umiestnite kmen do stabilnej polohy. Vzdy rezte
vnutri opornych bodov stojanu. Na zaistenie obrobku
pouzite svorky alebo remene.

Ak sa pokusate rezat gulatinu leziacu na zemi, zaistite
ju pomocou polienok a klinov. Pracovnik alebo jeho
pomocniciby nemali zaistovat' rezany kmen postavenim
alebo posadenim sa na tento kmeni. Zaistite, aby sa
retazova pila nedostala do kontaktu so zemou.

Udrzba
Pravidelnd udrzba zaistuje dlhu Zivotnost néaradia.

Odporu¢ame vam pravidelne prevadzat nasledovné
kontroly.

Mnozstvo oleja
MnozZstvo oleja v nadrzke by nemalo byt mensSie nez
jedna $tvrtina maximalneho mnozstva.
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Ret'az a vodiaca lista pily (obr. G)

Po kazdych niekolkych hodinach pouzitia vyberte
vodiacu listu pily (7) i retaz (6) a kompletne ich
oCistite.

Pri opatovnej montazi by mala byt vodiaca lista pily
(7) otocena o 180° a ozubené kolo retaze by malo
byt namazané cez otvor na mazanie (16). Tymto
spOsobom zaistite rovnhomerné opotrebovanie celej
vodiacej lity pily.

Brusenie ret'aze pily

Ak chcete, aby pila dosiahla maximalny vykon, je délezité,
aby boli zuby retaze stale ostré.

Navod najdete na baleni brusnej sady. Pre
tento ucel odpori¢ame zakupenie brisnej sady
Black & Decker (tato sada je k dispozicii v autorizovanych
servisoch a u vybranych predajcov Black & Decker).

Vymena opotrebovanych ret'azi

Nové retaze su k dispozicii u autorizovanych predajcov
alebo v servisoch Black & Decker. Vzdy pouzivajte
originalne nahradné diely.

Brusenie ret'aze
Rezné hrany retaze sa pri kontakte so zemou alebo
klincom okamzite otupia.

Napnutie ret'aze
Vykonavajte pravidelnu kontrolu napnutia retaze pily.

Co robit' v pripade, ak vasa pila potrebuje opravu.
Téato retazova pila zodpoveda poziadavkam platnych
bezpecnostnych predpisov. Opravy by mali byt prevadzané
iba kvalifikovanymi osobami s pouzitim originalnych
nahradnych dielov. NedodrzZanie tohto pokynu moze viest
k znagnému ohrozeniu obsluhy. Odporu¢ame vam, aby
ste tento navod uloZili na bezpe€nom mieste.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

&3

Triedeny odpad umoZfiuje recyklaciu a opatovné
vyuZzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opatovné pouZitie recyklovanych
materidlov pomaha chranit’ Zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat sposob likvidacie
domacich elektrickych spotrebi¢ov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobkov Black & Decker poskytuje
spolocnost Black & Decker moznost recyklacie tychto vyrobkov.
Ak cheete vyuZzit' tlto sluzbu, dopravte prosim Vase nepotrebné
vyrobky do znackového servisu, kde na viastné naklady zaistia
ich recyklaciu a ekologické spracovanie.



znackoveho predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informéacie
tykajuce sa nasho popredajného servisu mézete najst
tieZ na internetovej adrese: www.2helpU.com

Technické udaje

GK1730 GK1735 GK1740 GK1930 GK1935 GK1940
Napatie 230 230 230 230 230 230
(v,)
Prikon 1700 1700 1700 1850 1850 1850
(W)
Otacky 5500 5500 5500 5500 5500 5500
naprazdno (min-')
Maximalna 30 35 40 30 35 40
dizka rezu (cm)
Mnozstvo 100 100 100 100 100 100
oleja (ml)
Hmotnost 5.55 565 5.8 5.6 57 585
(kg)
Trieda I Il Il Il Il Il
bezpecénosti

Vzor pre EU, &islo
000417274-0001

Prehlasenie o zhode

C€

GK1730, GK1735, GK1740, GK1930, GK1935, GK1940
Spolo&nost Black & Decker vyhlasuje, Ze tento vyrobok
zodpoveda nasledujucim normam:
98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 2002/96/EC,
2002/95/EC, EN 50144, EN 55014, EN61000,
EN60745, 2000/14/EC. Retazova pila _ 1600 w.
Doplnok V Uroveri akustického tlaku merana podrla
normy EN 2000/14/EC:

L, (akusticky tlak) 94,2 dB(A),
L, (akusticky vykon) 105,2 dB(A),
Ly (akusticky vykon) 104 dB(A),
Pokial hlu¢nost prekroci 85 dB (A), vzdy pouzivajte
sluchadla.
Vibracie ruka/paza merané podla normy EN 60745:
3,5 m/s?
Kevin Hewitt

Riaditel oddelenia
spotrebitelskej techniky
Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britania
31-10-2006echnické udaje
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Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat’ radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahozZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahffia v sebe samozrejme
tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaruénu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

+  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri€iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00043772 - 27-04-2007
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Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionélne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2 Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Uj hatarideje munkalapszam | 0ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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